1/6 | PRODUCT OVERVIEW 2/6 | QUICK START | FIRST USE

USB OUT 2 (5V) USB OUT 1 (5V) All Xtorm chargers are pre-charged.
—\ /7 P R E You can instantly start charging your mobile device.
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INTEGRATED USB-C™
CHARGING CABLE

SPECIFICATIONS

Battery 6000mAh Li-ion Connect the integrated USB-C cable
3 Input USB-C 5V/3A to the device and press the power
‘ Micro USB 5V/2A button to start charging.
H|* Output 2x USB 5V/2,4A (max. 12W)
1x USB-C 5V/3A (max. 16W)
Dimensions 97x47x22mm
Weight 130 grams

M o re e n ergy. Including Micro USB cable and manual

USB Type-C™ and USB-C™ are trademarks
of USB Implementers Forum

EN: Warnings

Don't drop, dissemble or attempt to repair the charger by yourself
Avoid exposure to water or high humidity

Don't expose to any heat source

Keep out of reach of children

Don't use in the presence of flammable gas

IN THE BOX

NL: Waarschuwing

PRE Xtorm Charge\'s are alWayS DFE‘Charged. This means \F/’\o“eedrrf:‘e \aderumetze\fte repareren gfte dewgomc%enh “
you can start |using your new power bank from the K ctoaion 38T ater of cen noge luchtvochtighes
CHARGED moment you femove it from the box. Euuo‘gegoga%nv?nr;émg%evﬂogw%hmgdﬂvar brandbaar gas
DE: Achtung

Versuchen Sie rHth den Solar Lader selbst zu reparieren
(Garantieverlust)

Vermeiden Sie ’voho Luftfeuchtigkeit oder Kontakt mit Wasser
Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren Gasen oder
Flussigkeiten

Halten Sie das Gerét fern von Hitzequellen

Ausser Reichweite von Kindern halten

15.000 mAh

FR: Attention

The Xtorm Power Bank automatica\ly StOpS charging L\loe‘ gja;r;auetomber:)u démonter ou tenter de réparer le produit
. . . Ne pas exposer le produit 3 I'eau ou dans un endroit trop humide
AUTO-STOP when the connected device is fully charged. This Ne pas poser e chargeur solar prés dune Source de cheleor
CHARGING means you do not have to worry about overloading Ne pas Utiliser en presence de gaz inflammables

: H IT: ATTENZIONE
your mobile devices.
Non usare vicino ad una fiamma.
n esporre vicino a fonti di calore elevato
Non modificare la struttura o disassemblare
Smettere di utilizzare immediatamente nel caso si sentano odori strani,
calore, o strani rumori provenire dallo stesso
Non Iasciar giocare | bambini
Usare solo in luoghi asciutti
Riciclare I'apparato secondo le norme vigenti nella nazione di utilizzo

CZ: UPOZORNENI

9000mAh

Neupustte, nerozebirejte, ani se nepokousejte spravit nabijeéku sami

. . . . Vyvarujte se pusobeni vody nebo vysoke vihkosti
@ This Power Bank has a high input and high outputs. B‘yfﬁiitfeﬂfﬁi”rfi”ﬂﬁmm
These features make it possible to charge connected Nepouzivéje v biizkosti hoolavych plyno

SK: Upozornenia

Fast devices as fast as possible and recharge the Power -
. A Ncuou tite, nerozoberajte, ani sa nepokusajte opravit nabijaeku sami
CHARGING Bank itself quickly. Vyvarujte sa posobeniu vody alebo vysokej vihkosti

xy:tavu{te tepelnym zdrojom
Uchovavajte mimo dosahu det
Nepouzivajte v blizkosti hogavych plynov
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SE: varning

chFa nte, ‘ta inte isar eller forsok reparera
Sjol

Uts S inte for vatten eller - hog fuktighet

Utsétt inte for vérme

Forvaras utom rackhalll for barn

Anvand e i narheten av lattantandlig gas

. . . ES: Atencion
The XB-line is part of our contemporary and stylish No defor e el procucto

Power Bank rangeA ThiS Hne offers high quality No desmontarlo ni intentar r«"”ar’ar\o por sus pro@wojs medios

Evitar el conacto con el aqua'o fuerte de humedad
products that|are accessible and easy to use. Montengs fuers 08l alcaNce de Ios Minos. -

No utilizar en presencia de fuentes o gas infl amables

4000mAh

2000mAh

All Xtorm products have a 2 year warranty in case
something goes wrong. We ensure that you will
receive a replacement if the product fails within 2
years.

Tha mkmma ds
31(0) 30 635 4800
F: +31(0) 30 635 4801
www.xtorm eu




3/6 CHARGE YOUR MOBILE DEVICE 4/6 CHARGE 3 DEVICES AT THE SAME TIME
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Connect with your Connect the USB cable Your smartphone
mobile device using with charger and press the will indicate
the integrated USB-C cable, power button to start|charging. charging status.
your own micro USB or a
Apple Lightning cable. When 3 devices are
connected, the output ‘V 3
is automatically balanced
Dynamic between these three oUtputs DEVICES
powerbalance  for the fastest charging |results. G UL STt
5/6 | CHARGE THE POWER BANK 6/6 | POWER INDICATOR COMPATIBLE WITH
LED POWER
METHOD 1 METHOD 2 INDICATORS POWER BUTTON
| 7 N Smartphone/tablet
EXAMPLE: CX018 - XTORM O N
USB-C POWER ADAPTER

% Digital camera

g
x:tnrm: xtorm Portable controller
J \ / \ J
@ USB devices
Fast
MICRO UsB CHARGING CHARGING INDICATION:
Press button 1x L
uerTon (@) LGHT oFF p—
METHOD 1: Connect the USB cable METHOD 2: POWER 75-100%
Connect the micro to a power adapter or To charge the Power Bank extra fast, E-reader
USB cable with a laptop/PC. connect the integrated USB-C cable POWER 50-75%
USB IN (behind the integrated to a USB-C power adapter.
USB-C cable). POWER 25.50% iPhone, iPod, MP3 player,

MP4 player, portable speaker, drone, GPS,

car navigation, wireless headphone,
' POWER 0-25% portable (micro USB) game console,
USB (flash) light, USB fan,
1 2 3 4 power bank, GoPro

and much more...



